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Oz

Vahyin akilla, bilimin dinle, benligin yaraticiyla, diinyanin ahiretle celistigini diisiinen Bat:
modernitesi en giiclii etkisini kendi yuvasi Avrupa’da gosterdikten kisa bir siire sonra 18. yiizyilda
komsu topraklara Afrika ve Asya’ya diinya goriisiinii nesretmistir. Napolyon’un Misir isgali kuskusuz
bu etkinin Arap diinyas: sathinda kivilcimi olmustur. Basta Misir insani olmak tizere tiim Arap diin-
yast basin ve yaymn yoluyla Bati tarzi yasam tarzi ile tanismis ve kendi gelenegi aleyhinde olumsuz
etkilenmistir. Bu olumsuz etkiyi kendi toplumunda goren Menfaliiti, halkina kars: sorumluluk hisle-
riyle vaaz ve irsat icerikli edebi eserler ortaya koymugstur. Ancak onun bu eserlerinde ¢ogu zaman
karamsar bir iislup kullandig: ifade edilmistir. Hikdyelerinde sectigi karakterlerin baglarina gelen aci
felaketlerin eserlerine melankolik bir hava kattigr belirtilmistir. Bu makale yazarin bu karamsar
iislubu benimsemesinin nedenlerinden biri tizerine duracaktir.

Anahtar Kelimeler: Modern Arap Edebiyati, Menfaliiti, Nesir, Karamsarlik.
Abstract

Western modernity, which considers revelation is in contradiction with reason, science with reli-
gion, selfness with the creator and the world with the afterworld, shortly after showing its most power-
ful influence in its homeland Europe, revealed its world view in Africa and Asia, namely its neighbor-
ing lands in the 18th century. Napoleon’s invasion of Egypt has undoubtedly sparked this influence in
the Arab world. The Arab world, particularly Egyptian people, has been introduced to Western life-
style through press and publication and has been negatively affected against its own tradition.
Menfaliiti, who sees this negative effect in his own society, has produced literary works with preaching
and directing sense of responsibility to his people. However, it is stated that in his works, he often uses
a pessimistic style. It is seen that the characters he selected in his stories gave a melancholic atmosphere
to the works because of the bitter disasters they experienced. This article will focus on one of the rea-
sons why the author adopts this pessimistic style.

Keywords: Modern Arab Literature, Manfaluti, Prose, Pessimism.
Extended Summary

Mustafa Lutfi al-Manfaluti, who was one of the prominent writers of Egypt at the end of the
19th century, is known for his tragic stories. al-Manfaluti, who realized the negative effects of West-
ern modernity in every field of life, felt compelled to warn the Egyptian people against this and to
take necessary measures against degeneration. He regarded that the literature is a way for protecting
of Egyptian people from negative effects of this degeneration. Al-Manfaluti, who considered
makame works from classical Arabic literature with a careful reading, has succeeded in presenting a
unique narrative storytelling by kneading Western narrative by the inspiration from these works. In
his stories, he often produced a series of sad and crying characters that would give softness to the
reader’s heart. The heroes of his stories, who always end up with grieving scenes, are miseries of
alcoholism and sometimes under the claws of poverty. The collection of Abarét, which consists of
original and translation stories, means tears. In this study, the narratives of al-Manfaluti are written
up in order to reveal the meaning of the characters in their constant moods and always have disas-
trous consequences. It was noted that the plot of the story in the stories and the relations between
the characters revealed the author's deliberate pessimism. It has been seen that characters are ex-
posed to worldly dangers because they do not perform religious values and obligations. It is under-
stood that the plot in the stories is ultimately structured in such a way as to result in the necessity of
faith in God and the trust in Him. Thus, pessimism in the stories of al- Manfaluti is a deliberate
pessimism; it is a reflection of a directional orientation and wisdom. It is to implicitly suggest the
reader to good behavior based on the pre-acceptance that bad behaviors will have bad consequenc-
es. Author’s this style means that he used literature for the construction and substitution of religious
values. Therefore, in his view, literature exists for the public and should serve as a narrative for the
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improvement of people. For example; most of his stories are dominated by the pain of death and
separation. But he does not deal with deaths and separations solely to scare his readers and make
them into a melancholy stalemate. For him, deaths and separations show the need for people to
submit to Allah and to put their trust in him. On the other hand, white hair signing old age is often
depicted in his stories. However, with these depictions he wants to teach the lesson that white hair is
not in fact the perpetrator of death, but a harbinger of salvation. al-Manfaluti, who aims to save the
Egyptian society from all kinds of illegitimate practices, speaks in detail about alcohol and other bad
habits, which lead the characters to grave fates. With these dark paintings drawn by Manfaluti, the
aim is to make the young readers, who have a tendency to use alcohol, hate alcohol. On the other
hand, al- Manfaluti complained that the state did not take adequate measures against degeneration
in his age. It is necessary for a state to take into account the moral life of its citizens and take neces-
sary measures to prevent them from going unethical. However, while the state does not fulfill these
responsibilities towards its citizens, it tries to punish them with penalties when they are involved in
crime in the future. That is a faulty approach according to Manfaluti. To illustrate; this erroneous
approach of the state al-Manfaluti makes depictions of society that have been transformed into
swamps. In an exaggerated manner he tries to reveal the grievances of the characters who were
pushed into crime to justify the notion of collective consciousness and proactive measures in the
fight against crime. An indication of the author's deliberate adoption of a pessimistic style is that the
narratives give an emphasis on verses at the end of the stories and depicts invocating Muslim figure.
Obviously, the author wants his readers to empathize with the characters that are struggling and
wandering in the crisis. He encourages them to come to the compassionate and help. This deliberate
pessimistic style that the author used in his stories also influenced his literary language. Because,
according to the author the fundamental subject is the content before the form. Therefore, it is im-
portant to convey the content in the most comprehensible language. He followed this style in the
word choices expressing pessimism and he has chosen the common words in the tragic depictions.
Manfaluti used word repetitions in a way that suits people for the purpose of guidance. These repe-
titions can sometimes be boring and are often at a low frequency. However, as mentioned before,
the author's primary aim is not to reveal a mere literary product but to refer to literary patterns. As a
result, the aim of Manfaluti’s intense moody atmosphere is to show how much individuals are in
need of religious education and faith. “These pains can only be countered by faith; otherwise, the
world is not a place to live.” He intentionally used pessimism to make his advice more effective.

GIRiS

Arap edebiyatina ilgi duyan birisine “20. yiizyil modern Arap edebiyat:” denil-
diginde aklina ilk once gelecek iilke isimleri vardir. Yaklagik yirmi Arap iilkesi
iginde petrol denildiginde Suudi Arabistan akla geldigi gibi edebiyat denildiginde
de Misir, hakli olarak zihin diinyasinda gorkemli bir koseye tahtini kuracaktir.!
Klasik Arap siirinin unsurlarini koruyarak neo-klasik bir tarzda gelenegi basarili
bir sekilde giiniimiize tasiyabilen Ahmet Sevki (6. 1932), Bartdi (6. 1904) ve Hafiz

Ibrahim (8. 1932) gibi saitler,? Arap edebi zevkini tasimakla birlikte Bat1 edebiyat-
larina da saglam bir okumayla muttali olan Taha Hiiseyin (6. 1973), Abbas

Modern Misir romant iizerine yaptigi ¢alismalar ile Tiirk akademisyenlerin dikkatlerinin Misir’a gevrilme-
sinde pigdarlik eden Rahmi Er’in konu hakkindaki yazisi i¢in bk. Rahmi Er, Modern Arap Edebiyatinda M-
sir’in Yeri, http://www.misirkultur.net/tr/article.php?id_article=17 (Erigim: 26.12.2018)

Neo-klasik akimin 6nde gelen temsilcileri ve siirlerinin genel 6zellikleri hakkinda bk. Kemal Tuzcu, “Misirlt
Neo-Klasik Sairler”, Niisha 5 (Bahar 2002): 107-129.
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Mahmid el-Akkad (6. 1964), Mihail Nuayme (6. 1988) gibi usta elegtirmenler’ ve
klasik Arap edebiyatindan giiciinii alarak 6zgiin bir romantizm ortaya koymakta
muvaffak olan Halil Mutran (6. 1949) ve Ahmet Zeki Eba $adi (6. 1955) gibi yeni-
likgiler* Misir’s, edebiyat bakimindan diger Arap tlkelerinin 6niine ¢ikarmakta
simge isim olmusglardir.

Edebi tiretkenlik bakimindan bereketli topraklar kabul edebilecegimiz Misir,
Liibnan basta olmak iizere diger Arap iilkelerinden de 19. yiizyilda hatir1 sayilir
coklukta edebiyat¢ctya mihmandarlik etmistir. Fransiz ve Ingiliz isgalleri déne-
minde gazetecilik ve terciime faaliyetleri de eklenince tiim bu faktorler nitelikli
yazarlarin ortaya ¢ikmasinda rol oynamigtir.”

Modern Misir edebiyatinin® gegen yiizyilda yetistirdigi en etkili isimlerinden
birisi de kuskusuz adini hemen tiim Arap edebiyati arastirmacilarinin bildigi
Mustafa Lutfi el-Menfalati’dir (6. 1924).” Bu ¢alismada yazarin “en-Nazarat” ve
“el-‘Abarat” adli makale ve hikaye koleksiyonlarinda yogun olarak kullandig1 epey
koyu ama bir o kadar da amagh oldugunu diisiindiigiimiiz karamsar islubu ele
almacaktir. Onun bu amagli karamsarligini “kasti karamsarlik” olarak ifade etmek
miimkiindiir. Zira goérdiigiimiiz kadariyla yazar, kendi zihninde gozettigi bir amag
dogrultusunda hikéayelerine karamsar bir hava katmakta ve bununla okuyucusunu

Modern Arap edebiyati elestirmenleri hakkinda genel bir bilgi igin bk. Mehmet Ali Kilay Araz, “Modern
Arap Edebiyatinda One Cikan Bazi Elestirmenler”, Eskiyeni 26 (Bahar 2013): 181-192.

Siirde modernlesmeyi savunan bu grubun siir ve edebiyat hakkindaki goriisleri ve temsilcileri igin bk. Derya
Adalar, “Apollo Grubu: Bir Modern Arap Siiri Ekolii”, Ankara Universitesi Dil ve Tarih-Cografya Fakiiltesi
Dergisi 47/2 (2007): 61-81.

Bu ¢aligma Menfalati’nin 6ykiictiligiindeki bir tislubunu ele alacagindan dolay: genel anlamda Misir hiké-
yeciligi hakkinda bir kanaat edinmek yararli olacaktir. Konu hakkinda yapilmig ¢aligma igin bk. Giilyasar
Demirci, Misir Edebiyatinda Kisa Hikdye (Yiiksek Lisans Tezi, Atatiirk Universitesi, 2014).

Modern Misir edebiyat1 Arap dili ve edebiyat: aragtirmacilarinin ciddi anlamda dikkatini geken alanlardan-
dir. Bu sadette pek ¢ok akademik galigma s6z konusudur. Modern Misir'in ortaya ¢ikist ve bagimsizlik mii-
cadelesinin tarihi seyri hakkinda ayrint1 i¢in bk. Ahmet Kazim Uriin, Cagdas Misir Romaninda Necip Mah-
fuz ve Toplumcu Gergekgi Romanlar: (Doktora Tezi, Atatiirk Universitesi, 1994): 1-37; Ismail Kirmuzi, 19.
Yiizyilda Misirli Panislamist Milliyetci Entelektiiel: Ahmet Sevki’nin Osmanh-Misir Iliskileri A¢isindan De-
gerlendirilmesi (Yiiksek Lisans Tezi, Karabiik Universitesi, 2013).

Yazar'in hayati ve hikéyeciligi hakkinda fikir verecek yeterli miktarda akademik veri bulundugundan dolay:
burada o ¢aligmalarda sadece atifta bulunmak daha uygun olacaktir. Ilgili caligmalar i¢in bk. Ismail Durmus,
"Menfeltiti, Mustafa Lutfi", Tiirkiye Diyanet Vakfi Islim Ansiklopedisi (Ankara: TDV Yayinlari, 2004), 29:
134-136; Ahmet Kazim Uriin, “el-Menfaliti ve Zengin-Fakir Catismasini Igeren Bir Makalesi”, Selcuk Uni-
versitesi Edebiyat Fakiiltesi Dergisi 14 (2002): 202-211; Emrullah Isler, “Modern Arap Edebiyatinda Bir Oncii
Mustafa Lutfi el-Menfalati”, Niisha 1/3 (Giiz 2001): 71-88. Yazarin Tiirk¢eye gevrilmis eserleri i¢in bk. Mus-
tafa Liitfi Menfeluti, Acilar Kitabs, trc. Selahattin Hacioglu (Istanbul: Bordo Siyah, 2004); Menfaltiti, Erdem
Nerede, Sule Yayinlari, https://www.kitapyurdu.com/kitap/erdem-nerede/5248.html (Erisim: 26.12.2018).
Yazarin Nazarat adli eserinden bir makalesi Enes Yariz tarafindan yayimlanmistir. Bk. Enes Yariz, Dogruluk
ve Yalan Uzerine, Inénii Universitesi lahiyat Fakiiltesi Dergisi, 4/2 (Giiz 2013): 253-259. Yazar hakkinda
Arap diinyasinda pek ¢ok akademik galiyma yapilmistir. Ancak MenfalGti’nin {ilke sinirlarini asan nitelikli
bir dykiicii ve etkili bir diisiiniir oldugunu gostermesi bakimindan Iran’da yapilmis akademik galigmalara da
bakmak yerinde olacaktir: Mecid Salih Bek, Mina Arabi, Nesim Arabi, “el-Kisasu’l-mevdia‘ fi'l-a‘berat;
dirése tahliliyye”, Dirdsatu’l-edebi’l-mud‘sir 23 (1393): 73-89; Fetdne Manstira Cemsidi, “Mustafa Lutfi
Menfeliti; nebze min hayatihi ve edebihi”, Dirdsdtu’l-edebi’l- mud‘sir 27 (1394): 107-121.
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vermek istedigi mesaj gercevesinde yonlendirmeye ¢alismaktadir. Menfalati ka-
naatimizce bu uslubunun kodlarimi “en-Nazardt” adli eserinin “Miindcdtu’l-
Kamer” baglikli hikayesinde gizlemistir. ilk olarak bu basliga goz atmak yerinde
olacaktir. Sonrasinda ise Menfaltti'nin hikayelerinde karamsarligin belirli konu
bagliklarinda nasil yansitildig: ele alinacaktir. Bu bakimdan ilk ana bashik “icerik”
analizi olacaktir. Calismanin ikinci ana baghiginda ise yazarin ortam karartmasin-
da kullandig iislup 6zellikleri ele alinacaktir.

1. MENFALUTT’DE KOYU KARAMSARLIK YANSIMALARI

en-Nazarat'n Miindcdatu’l- Kamer baglikli bolimde Menfalati'nin aya kars:
seslenigine taniklik etmekteyiz. Gece karanliginda dolunay halindeki ay1 giizellik
ve heybet bakimindan “gelin”, “kral”, “inci”, “ayna” ve “g6z” benzetmeleri ile nite-
lendirmektedir. Kendi halini ayimn hali ile karsilastirmaktadir. Gokyiiziinde paril
paril parlayan dolunay yeryiiziinden bakana giiler ve giiliimser gibi goriinse de
aslinda derununda nice kederler, hiiziinler saklidir; etrafindaki nurdan halelerle
bezenmis goz alici giizelligine ragmen Ayda ne esen bir riizgar ne de sallanan bir
agag; ne nutka gelmis bir insan ne de seslenen bir hayvan vardir.

Menfalati, geceyi ve igini senlendiren dolunay: hayranlik i¢inde temasa eder-
ken fark eder ki Ay yavas yavas batacag: istikamete dogru kayip gitmektedir. Her
ne kadar “Yalniz birakma beni giindiiziin uzletiyle” dese de, Ay onun gozlerinin
oniinde ayriliga dogru kosup gitmektedir.

Ancak gece karanliginda kendisine kavustugu dolunayin pesinde hasretle mii-
nacatta bulunan Menfalti’nin bu boliimde, melankolik bir ruh hali ile kaleme
alinmis zannedilen karamsarlik dolu yazilarinin ne anlama geldiginin ipuglarim
bu boliimde verdigi kanaatindeyiz. Bazi arastirmacilar Menfalati’'nin “melankolik
bir cazibe” ile Fransiz romantizminin bazi edebiyat¢ilarinin izinden gittigi kanaa-
tini tasimaktadir.® Pek cok makalesinde olaylara karamsar bir gozle baktigint’ ve
¢ogu zaman keder, iiziintii, mutsuzluk ve aci temalarim isledigini ifade etmekte-
dirler.” Halbuki Menfalati, dolunayin giizellik ve hagmetinin ancak gecenin ka-
ranliginda goriinebildiginden ilham alarak hakikatteki giizelligin en parlak bir
sekilde yine ancak hiiziin ve kederlerle yogrulmus karamsarliklar icerisinde tecelli
edecegi diisiincesinde olmalidir. Kendi ifadesiyle dolunayin tekrar dogmas: ile
“giindiiziin yalnizligi son bulacak, karanhgin iinsiyeti yiiziine giilecek™tir."

Her ne kadar “giindiiziin vahseti ve karanligin {insiyeti” ilk bakista paradoksal
bir olgu gibi goriinse de kanaatimizce Menfaltti, tasavvufi literatiirde “cem’u’l-

Ahmet Kazim Uriin, “el-Menfaliiti ve Zengin-Fakir Catigmasini Igeren Bir Makalesi”, Selcuk Universitesi

Edebiyat Fakiiltesi Dergisi 14 (2002): 205.

°  Uriin, “El-Menfaltiti Ve Zengin-Fakir Catismasin1 I¢eren Bir Makalesi”, 210.

1 Emrullah Isler, “Modern Arap Edebiyatinda Bir Oncii Mustafa Lutfi el-Menfaliti”, Niisha 1/3 (Giiz 2001):
76.

"' Menfaliti, en-Nazarat (Beyrut: Daru’l-cil, 1984), 63.
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ezdad” (zitlarin bir araya toplanmasi) olarak bilinen bir hususa isaret etmek ama-
cryla' bu makaleyi kaleme almistir ve diger eserlerinde de bariz bir sekilde kendi-
ni hissettiren “karamsarlik” ve “timitsizlik” halet-i ruhiyesini kendi diinyasinda
tutarli ve maksath bir surette hakikati tiim parlaklig: ile gosterebilmeye vesile kil-
maktadir. Onu bu tislubuna gore karanliklar aydinlik igindir. Isik ancak karanl-
gin varlig ile bilinebilecegi gibi umutlu olabilmek i¢in hayal kirikliklari, mutlulu-
ga erebilmek i¢in hiiziinler, varliga kavusabilmek i¢in yokluk, ebediyen giilmek
icin aglamak sarttir. Nurani tecellilere mazhar olabilmek i¢in zulméni perdeler
icinde hakikat aranmalidir. Burada onun sembolik bir anlatimla ipucunu verdigi
Gislubunun izlerini diger hikdyelerinde gostermeye ¢alisacagiz.

1.1. Oliim

Menfaltti bir oykiisiinde ¢ocugunu heniiz daha yeni kaybetmis bir babanin
ayrilik acisini tiim yipraticiligiyla hissettigi ilk giinkii duygularina terciman ol-
maktadir. Burada kisiye 6liimler i¢inde en cigerstiz olani, “evlat acis1”ni1 tahayyiil
ettirmek istemektedir. Fakat evladinin vefatini hayalinde canlandirmakla yetin-
meyip Ustiine edebi dilin imkénlarini da seferber ederek bir aciy1 yasatmaya ¢a-
ligmanin bir anlami olmalidir. Yazar, ¢ocugunu mezarina defnettikten sonra sava-
s1 kaybetmis bir komutanin geri ¢ekilisi gibi mezarliktan ¢ikan bir babanin zihin
diinyasina girerek doktorun yazdigi surubu ¢ocugunun agzina verirken biricik
yavrucugunun ruhunun ¢ikip gittigini ve buz gibi, soluk cesedi ile bas basa kali-
verdigini" hayal ettirmekle okuyucusunu melankolik bir atmosferde havasiz bi-
rakmak istemis olamaz.

Anlasilan Menfalati, bu makalede Allah’a “teslim” olmanin, ona “tevekkiil”
etmenin ne kadar insan ruhu igin zaruri bir ihtiya¢ oldugunu sadece anlatmak
degil ayn1 zamanda da yasatmak istemektedir. Hayatta en ciiz’i bir ac1 karsisinda
kederlenip yikilan insan fitrati, eninde sonunda yiizlesmek zorunda kalacagi 6lim
ve ayrilik acilarina kendini iman ve tevekkiil ile hazirlamalidir."* Yazar, kulun ye-
gane huzurunun her seye giicii yeten bir Allah’in kaza ve kaderine teslimiyette
oldugunu bir babanin en biiyiik bir acisini paylastirarak ve okuyucusunun his
diinyasinda dalgalar husule getirerek yasatmaktadir; zulmette nuru gostermekte-

Zafer Erginli, “Temel Tasavvuf Klasiklerinde Diinya Algisina Toplu Bir Bakis”, http://isamveri.org/pdfdrg/
D00193/2006_15_2/2006_XV_2_ERGINLIZ.pdf (Erigsim: 26.12.2018). “Ibn Arabi Ebii Said Harrdz'in, Allah-
i zitlar birlestirmesi konusundaki biiyiikliigtiniin marifete sahip kilinmasinin sebebi saymasini da hatirlata-
rak bu iki tecelli tiiriiniin bir arada bulunduguna isaret etmistir.” “Alemi celali ve cemali tecellileriyle miisa-
hede etmek, siifilere gore insan-1 kamilin nitelikleri ciimlesindendir.”, 170. Yapmis oldugumuz bu degerlen-
dirme ile amacimiz Menfaliti’nin bir stifi oldugunu izah etmek degildir. Ancak onun varlikta miisahede et-
tigi olumsuzluklar icerisinde aydinlig1 gorebildigine ve eserleriyle o aydinligi karamsar sahneler araciligryla
gostermeye calistigina isaret etmek istiyoruz. O halde tekrar edecek olursak Menfaliiti'nin karamsar gibi go-
riinen hikéyeleri bilakis nurlu ve aydinlik sonuglara ulagtirmak ya da bilinglendirmek igin kasti kurgulan-
mugtir.

13 Menfaltti, en-Nazardt, 57.

4 Menfalati, en-Nazarat, 57.
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dir; “kader” dedirtmek i¢in duygularina “keder” tattirmaktadir. Ebedi olan bu-
lusma yurdunda, cennet bahgelerinde tekrar kavusmaya olan imanin, ebediyet
arzusuyla yanip tutusan insan ruhu i¢in ne kadar miibrem ve muhakkak bir ihti-
yag oldugunu hissettirmektedir."

1.2. Beyaz Saclar

Oliimiin habercisi olan beyaz saglar basta ziihd sairleri olmak iizere hemen
tim Arap sairlerinin tema olarak segtikleri konular arasindadir.'® Menfalati de
klasik Arap edebiyatcilar1 gibi beyaz saglarin “kara” yiizii, asik suratl ve hilekar
yoniine deginmistir. Giizel ve sevimli diinyadan ¢ekip alacak ecel celladinin ayak
sesleri olarak goze carpan sag ve sakallardaki beyazliklar beyaz sa¢ baslikli maka-
lede Once yerilmistir. Yazar saginda ilk gordiigli beyazligin sarsintisi ile hiddetli
bir dil kullanarak teshis sanat1 araciligiyla sagiyla konugmaktadir. Ancak “zulmet-
te nuru gosterme” tislubu mucibince burada da Menfaliti, beyaz saglarin aslinda
olim fermancis1 degil, kurtulus mijdecisi oldugu seklinde beyanda bulunmus-
tur."” Makalenin ilk sayfalarinda gengligini kaybetmenin, éliime yaklasmanin ve
hayata veda etmenin Uziintiisiinii yasatmaya ¢aligan yazar okuyucusunu yeteri
kadar kederlendigini diisiinerek bu sefer kalemini beyaz sa¢larin lehine ¢evirmis-
tir. Diinyadan ayrilmanin giizel taraflarini gostererek hiiznii sevince ve karamsar-
lig1 umuda dondiirmek istemistir.

1.3. Alkoliin Sefaleti

Sarhosluk veren maddelerin tarihi belki de insanlik tarihi kadar eskilere da-
yanmaktadir. Bazi toplumlarin din ve kiiltiirleri sarap gibi sarhosluk veren mad-
deleri takdis edecek derecede yiiceltiyorken'® kimi dinlerde ise bu tiir maddeler
tamamen yasaklanmaktadir. Islam hukuku sarhosluk veren ve akli melekeyi devre
dist birakan her tiirlti maddeyi “hamr” kapsamui altina alip kesinlikle yasaklamis-
tir.

Sarhosluk veren sarap gibi iceceklerin Islamiyet tarafindan haram kilinms ol-
mas1 bunlarin Misliiman toplumlardan tamamen arinmis anlamina gelmez. Hat-
ta sahabe doneminde dahi icen ve bundan dolay1 ceza géren kimselerin varlig
rivayet edilmektedir. Emevi ve Abbasiler déneminde de 6zellikle saray ve gevre-
sinde sarabin icildigi, gosterisli ¢ilingir sofralar1 kuruldugu hatta sarabin ve igen-
lerin halini betimleyen “hamriyat” konulu siirler soylendigi bilinmektedir."”

Menfalati, en-Nazardat, 59.

¢ Yahya Suzan, “Ebt Nuvas ve Zithdiyeleri”, Sosyal Bilimler Aragtirma Dergisi 20 (Eyliil 2012): 74.

Menfalati, en-Nazardt, 151.

Politeist kiiltiirlerden olan antik dénem Yunan inancinda gok tanrisi, deniz tanrisi gibi “sarap tanrisi” dahi
vardi. I¢ki ve insan iligkisinin dini baglamda tarihi seyri i¢in bk. Cem Dogan, “Osmanli Men’-i Miiskirat
Cemiyeti ve Men’-i Miiskirdt Kanunu”, Uluslararas: Sosyal Arastirmalar Dergisi 6/26 (Bahar 2013): 161-181.
Islam 6ncesi ve sonrasi dénemde Arap siirinde icki temali hamriyat siirleri hakkinda ayrinti igin bk.
Abdussamed Yesildag, “Arap Siirinde Sarap”, Kirikkale Universitesi Sosyal Bilimler Dergisi 7/1 (Ocak 2017):
281-316; Emevilerde alkoliin yayginlagmasina deginecek bir ¢aligma igin bk. Ali Delice, “Emevi Devletinin
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Her ne kadar haram kilinmis olmasina ragmen Islam tarihi boyunca maalesef
bir vakia olarak Miisliiman toplumlarda az ¢ok goriinen i¢ki, onu bir “seref” 6l¢ii-
tit olarak kabul eden Avrupa medeniyeti ile kisa bir zamanda etkilesim igerisine
giren Misir toplumunda 19 ve 20. yiizyillarda yaygin olarak tiiketilen bir aligkanhk
halini almigtir. Misir toplumunu her tiirlii gayr-1 mesru uygulamalardan kurtar-
may1 amaglayan Menfaltti edebiyatini bu mecraya sev ederek ickinin Miisliimani
diinyada rezil ve sefil ettigini sergileyen hikayeler kaleme almistir. Bu hikayeler
kederli ve hiiziinlii sonlarla bitmektedir. Onceleri nur yizld, altin kalpli, umut ve
heyecan dolu nice piril piril gehreli gengler denemek i¢in “tek bir kadeh” ile alko-
liin aglarina kendilerini kaptirmis ve kapkara suratls, sefil ve rezil, fakir ve ¢okiik
bir enkaz haline gelmistir. Alkole miiptela olan bu gengler, ¢oluk ¢ocuguna bak-
maktan aciz kalmig, heniiz yeni dogum yapmis lohusa esini 6liime terk etmis, 6l-
miis olan annesinin memesinden siit emmeye ¢alisan yavrusunu da goriince akli-
n1 kaybederek sokaklarda deli divane dolagir bir hal almigtir.*

el-‘Abardtin ash tercime olmayan hikayelerinden biri olan bu ¢arpic1 6ykii
hakikaten de okuyucunun i¢ini parga parca edecek bir sahne ile son bulmaktadir.
Uziintii ve keder uyandirmakta usta kalemi ile Menfalfiti, 6lmiis bir annenin me-
mesinden siit almaya ¢alisan ag bir bebegin ve evin bir kosesinde vefat etmis an-
nesinin cenazesi ile bas basa yapayalniz kalmis bir ¢ocugun yasadiklarini bagarili
bir sekilde sahnelendirmektedir. MenfalGti'nin bu sahneyi dramatize edisinin,
Hikmet Kivilcimlr'nin ifadesiyle “sikinti ve iiziintii, her nesneyi kara, karanlik,
korkung, sonugsuz, faydasiz” goren bir “melankolizm™' amagh oldugunu soyle-
mek mimkiin degildir. Keza, Menfalti’nin bu yiirek parcalayan sahnelerle oku-
yucusunu ayyas ve derbeder insanlara karsi nefrete davet ettigini digiinmek de
isabetli olmayacaktir. O halde yazarin ¢izdigi bu kapkaranlik tabloda maksadinin,
alkol kullanmaya meyilli olan hususen geng okuyucularina alkoliin vahim akibe-
tini yagattirarak nefret ettirmek istedigini sdylemek kanaatimizce daha yerinde bir
degerlendirmedir. Nitekim 6nceki basliklarimizda da goriildiigii gibi Menfalati,
karanlhiga dikkati ¢evirerek aydinligi gostermek; acilara isaret ederek huzuru tat-
tirmak; kotiiliiklerle korkutarak iyiliklere yonlendirmek tislubunu benimsemis bir
yazardir.

1.4. Kokusmus Cagdas Devlet Sistemleri

Menfalati dini degerlerin toplumda giinden giine yozlasarak Misir halkinin
ucurumun kenarma yaklagmasini sadece Miislimanlarin bireysel yanlislariyla
actklamamaktadir. Ona gore bireylerin alkol, hirsizlik, zina gibi suglara yonelme-

Yikilis Nedenleri Uzerine Bazi Miilahazalar”, Cumhuriyet Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi Dergisi 3 (1999):
299-320; Emeviler de sosyal hayatta bas gdsteren ahlaki yozlagma hakkinda bk. Ismail Serdar Duman,
Emevilerde Sosyal Hayat (Yiiksek Lisans Tezi, Erciyes Universitesi, 2004).

20 Menfalati, el-A*barat (Kahire: Miiessesetu Hindavi li’t-ta‘lim ve’s-sekafe, 2012), 64.

' Hikmet Kwvileimly, Edebiyat-1 Cedide”nin Otopsisi (Koxiiz Yayinlart), 20.
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sinde kendi tercihlerinin de 6tesinde sosyal sorunlara kars: lakayt devlet politika-
larinin etkisi bulunmaktadir. Hirsizlik olgusunun ortadan kaldirilmasi ya da azal-
tilmasi i¢in sadece hirsiza ceza verilmesi yeterli degildir. Zina yayginlastyorsa bi-
reylerin nefislerine maglup olmalarindan bagka zinaya tesvik eden ortamlarin da
pay1 vardir. Dolayisiyla bu ve benzeri gayr-i ahlaki davraniglarin sahiplerine mu-
hafazakar ¢evrelerin ya da yargi mensuplarinin miisamahasiz ve orantisiz tepkileri
yerinde degildir. Sefkat ve ilginin oncesinde gelmedigi keskin ve sert bir adalet,
manasini kaybetmis bir lafizdan ibaret kalacaktir. Menfalati, bu yaklasimini hakl
gosterecek oykiiler kurgulamigtir. Bati medeniyetinin tesirine karsi savunmasiz
birakilmis bir toplumda suga karisan bireylerin merhametsizce disglanmasinin ve
cezalandirilmasinin yanlighgini resmeden bu hikayelerde “magdur suglular” bas-
roldedir. “el-1kab” baglikli hikaye, egitim ve bilingten mahrum birakilan toplum-
larda suglarin nasil tiiredigini ve fakirlik ile sug arasinda nasil gii¢lii bir iliski ol-
dugunu bir vakia-i hayaliye ile géstermeye ¢alismaktadir. Burada da yazarin iislu-
bu oldugu iizere ortami karartarak ve kurguyu giiclii bir “magdur suglular” figiirii
ile donatarak olay orgiisiinti olusturdugu goriilmektedir. Suglulara kars: hakika-
ten de sempati uyandiracak tonda magduriyetler yasatmakta hatta sucluya degil
de ona ceza verenlere karsi nefret hissi verecek seviyede yasananlar1 dramatize
etmektedir. Hikayede “katil, hirsiz ve zina” suglusu olan ii¢ karakterin titiz bir
muhakemesi yapilmadan idama mahktm edilmesi ve davayi izleyen kitlelerin de
hoyratca onlara tahkir ve karalamada bulunmast ele alinmaktadir.”> Halbuki bu tig
mahktmun hikéyeleri dinlenildiginde sugun azami kisminin bir takim toplumsal
ihmallerin sonucu meydana geldigi ifade edilmektedir. Bu hikayede suglularin
suca kayis seriiveni oldukga yiirek burkan ayrintilarla verilmistir. Anladigimiz
kadariyla bu ayrintilar, yazarin kasitli bir surette ortami karartmasi ile ilgilidir.
Sugla miicadelede kolektif bilincin ehemmiyetine ve proaktif 6nlemlerin alinma-
sina dair diistincesine haklilik vermek i¢in suga itilen karakterlerin magduriyetle-
rini abartili bir iislupla gézler 6niine sermeye ¢aligmaktadir.

1.5. Ask Acis1

MenfalGti'nin okuyucusunu derinlemesine etkilemek istedigi diger bir husus
da agk acisidir. el-‘Abarat’in ilk hikayesinin konusu olan ask acis1 gercekten de
aciklr bir agk hikayesini ele almaktadir. Bu hikayede kii¢iik yasta yetim kalan bir
gencin kendisine son derece sefkatle bakimini tistlenen amcasinin, kizina kars:
duydugu ask acisindan bahsetmektedir. Amcasinin vefati sonrasi yengesinin ken-
disine kars1 soguk davranmasi yetimi yaralamigken bir de buna ilave olarak amca-
sinin kizini bagka bir erkekle nisanlamasi da feci bir surette onu sarsmistir. Bu
actya dayanamayacagini anlayinca kimseye haber bile vermeden onlarin evini terk
etmistir. Aradan bir siire gegtikten sonra yetim geng hastalanmistir. Hasta yata-

2 Menfaltti, el-*Abarat, 77-89.
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ginda yatarken amcasinin evinde hizmetgilik yapan bir kadin elinde bir mektupla
ona ulagsmistir. Bu hizmetginin anlattigina gore amcasinin kizi onun evden haber-
sizce ¢ekip gidisi ile kahrolmus ve hastalanmigtir. Hastalik halinde bir mektup
yazarak bunu kendisine ulagtirmasini istemistir. Mektubun tek bir ciimlesi yetim
genci sarsmaya yeterli olmustur: “Elveda bile demeden beni terk ettin. Seni affede-
rim. Fakat bugiin artik kabir kapisindayim. Beni son bir kez ugurlamazsan seni
affetmeyecegim.”

Yetim geng, notu okur okumaz hasta yatagindan kapiya dogru fevri bir hare-
ketle kosar. Kolundan tutan hizmetgi artik ge¢ kaldigini zira kendisine gelirken
yolda amcasinin kizinin vefat ettigi haberini verir. Gencin bu actya dayanacak da-
ha fazla bir giicii kalmaz. Kendisini ziyarete gelen bir arkadagina kimseye soyle-
medigi bu sirlarini anlatir ve vefat ederse kendisinin amcasinin kizinin mezarinin
yanina bu mektupla beraber defnedilmesi vasiyetinde bulunur ve vefat eder.

Goriildiigii gibi Menfalati bu hikayede bir agk acisini olabildigince karartmus-
tir. Birbirlerini seven kimselerin basina gelebilecek en kotii senaryoyu tercih etmis
ve goriiniise gore okuyucusunu uzun siire etki altinda birakacak bir aciyla bas ba-
sa birakmistir. Ancak kanaatimizce Menfallti’nin bu karartma ile amaci okuyu-
cusunu ruhen ¢okerterek bunalima sokmak degildir. Zira hikayede satir aralarin-
da zimni olarak “iman” dayanakli pek ¢ok mesajlar verilmektedir. Yetim gencin
vefatindan 6nce dudaklarini zorla kimildatarak -arkadaginin kulagini yanagtirarak
ancak duyabilecegi- su sozler, hikdyenin karamsarligina anlam verecek degerde-
dir:

“Allah’im! Biliyorsun ki ben bu diinyada bir garibim. Ne bir senedim ve ne de bir giiciim
var benim. Bu hayatta dayanabilecegi tek bir metai dahi olmayan bir fakirim. Rizik kapi-
sima ulasmak igin hicbir ¢aresi olmayan zavalli bir acizim ben. Kalbimi vuran bu darbe
beni oylesine ezdi ki zemmetmeye dair bir giiciim bile kalmadi. Bana emanet olarak ver-
digin nefsi kendi ellerimle yerinden ¢ekip almaktan hayd ederim. Bunu sen yap Allah’im
ve verdigin bu emaneti benden geri al. Senin kerim olan dergdhina ulastir onu. Senin der-
gahin ne de giizeldir. Senin yanin ne yiicedir.”

Birbirlerini 6lesiye seven iki gencin firak acilarini en sarsic1 bir anlatimla oku-
yucusuna aktarmis ve kalpleri yeteri kadar rikkate getirmis oldugunu diisiinen
yazarimiz hikdyenin nihayetinde asil maksadi olan “imani mesaji” bu surette
vermektedir. Menfaltti’'nin bu hikayede; “Vuslat: arzu edilesi olan, fani diinyanin
fani misafirleri degil, baki olan dhiretin ebedi sahibi olan Allah’tir; huzur diinyada
degil, onun dergahindadir.” manasini okuyucu psikolojisi {izerinde etkili kilabil-
mek icin kalbe gegici bir kasavet ve rikkat vermekte basarili oldugu goriilmekte-
dir.

3 Menfallti, el-‘Abarat, 18.
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2. MENFALUTTPNIN “KOYU KARAMSARLIGI”’NDAKI USLUP OZELLIKLERI

Bir 6nceki baglikta yazarimizin karamsarlig: kendi diisiince diinyasindaki bir
amag dogrultusunda kullandigindan bahsedildi. Burada ise bu amacini gergekles-
tirirken bagvurdugu tislup 6zellikleri ele alinacaktir.

2.1. Karamsarhig ifade Eden Kelimelerde Anlagilir Olam1 Tercih Etmesi

Menfaltti, klasik Arap edebiyatini saglam bir okumayla miitalaa etmis ve onu
modern Sykiiciiliigiin kalibinda eritmesini bagarabilmis bir yazardir. Ozellikle
Fransiz hikayeciliginden yapmis oldugu gevirilerde agik¢a goriildiigii gibi Modern
Misir'in yasamis oldugu sosyal sorunlara klasik Arap edebiyatinin penceresinden
bakabilmis bir Arap aydinidir. Edebiyat i¢in, yazmak i¢in degil toplum igin yaz-
mis bir dava adamidir. Dolayisiyla onun nazarinda birinci derecede 6nem arz
eden bicimden 6nce igeriktir. Bu yiizden igerigin en anlasilir bir dille aktarilmasi-
na 6nem vermistir. Konumuzla alakali olarak bakildiginda ise tahkiyeye konu ola-
rak sectigi kurgularda karamsarlig1 ifade eden kelime se¢imlerinde de bu tislubu
takip etmis ve trajik tasvirlerde umuma malum s6zciik se¢imine dnem vermistir.
Burada Menfalati’nin birkag hikayesine 6rnek olarak bakmak yerinde olacaktir.

el-‘Abaratn ilk hikéyesi olan “el-Yetim”, basligindan da anlasilacag: gibi bir
yetimin dramuini ele alacaktir. On dokuz yagindaki bu gence yonelik fiziki tasvirde
secilen kelimeler yazarin trajik anlatimina hizmet edecek sekilde segilmistir:

cald: Solgun Ladie : Doviinerek
Jiai: Siska |_s3ie : Homurdanarak
u=stie : Daralmig |38 : Fakir bir halde
o) Sefil Leaxa: Yokluk iginde
(Sl Zavalli <u e : Gurbette

2,k : Yapayalniz 2k : kovulmus

Ldea; Acilar iginde lud: Avare

L shis : {cine kapalt | Al : Sagkin

LSL: Aglayarak lelile : Azap icinde

Goriildiigi gibi yaklasik on sayfalik bir 6ykiide ayrilik acisi yasayan bir yetimin
alini tasvir etmek igin segilen kelimeler en basit seviyede okuyucunun dahi ko-
ylikla anlayabilecegi tiirdendir. Halbuki Arapgada “ask ve ayrilik” acis1 yasayan
sinin duygularina terciimanlik edecek pek ¢ok sozciik ve deyimler bulunmakta-
ir. Ancak kanaatimizce yazarimiz bu kelimelerin ortalama istii kesime hitap
lecegi ve dolayisiyla da umumu irgat amacinin gerceklesmeyeceginden endise
lerek bu sozciikleri terk etmistir. Ornegin; yazarin acilar i¢inde kivranan dertli,
>derli kimseyi tanimlamak i¢in kullandigi o<l ve (nSesal) kelimelerini tercih et-
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mis oldugu gortilmektedir. Arap¢anin en temel seviyede herkesin malumu oldugu
bu kelimelerin yerine dsxia ve e sozciiklerini kullanilmasi da miimkiindiir.
Ancak yazar, bahsettigimiz yaklasimina binaen bu kelimeleri tercih etmemistir.

Diger bir 6rnek maddi yetersizligi ifade eden 2 kelimesi hakkindadir. Arap-
cada fakirligi ifade eden pek ¢ok kelime bulunmaktadir. sz ¢ jias « s gibi ayn1
anlami ifade edebilecek yaklagik kirk bes kelime igerisinde en basit ve en genel
olan @ kelimesinin tercih edilmesi yazarin karamsar tablo ¢izmekteki amaci ile
uyusmakta oldugu soylenebilir. Vermis oldugumuz diger kelimelerde de benzer
yaklagimin oldugunu sdylemek miimkiindiir.

2.2. Karamsarlik ifade Eden Kelimeleri Pekistiregleri ile Beraber Kullan-
masi

Yazarimizin diger dikkat ¢eken bir edebi ozelligi karamsarlik baglaminda
olumsuz kelimeler kullandig1 yerlerde bu sozciiklerin anlamini tekit eden diger
kelimeler kullanarak anlami pekistirmeye ¢aligmasidir. Kimi zaman gereginden
fazla kullanildig hissi veren bu yaklasima ¢ogu yerde rastlamak miimkiindiir.
Ornegin yazarimiz o<W sézctigiinii kullandign yerde ¢ogu kez (Sl sifatini kul-
lanmakta ve defalarca (Sasall (U sifat tamlamasini tekrar etmektedir.?

Diger bir 6rnek, aglamak anlamina gelen 5 ve déviinmek anlamindaki i)
kelimelerinin birbirini tekit edecek sekilde pes pese gelmesine dairdir. Bu iki ke-
lime de eserlerinde siklikla tekrar edilmigtir.”®

Bir diger ornek ise <55 (felaketzede) kelimesi ile ilgilidir. Yazarimiz hikayele-
rinde trajik tasvirlerde bulunacag karakterlerinin acinasi halini daha da pekistir-
mek i¢in bu kelimeyi defalarca sifat olarak kullanmigtir.*®

Dikkat ¢cekecek derecede tekrar edilen diger bir sifat ise &5 (mutsuz, bahtsiz)
sifatidir. Bu sozctigii de yazarimizin hemen her karamsarlik baglaminda yineledi-
gi goriilmektedir.”

2.3. Kelime Kullaniminda Dengeli Olma Cabas1

Yazarimizin dikkat ¢eken bir iislup 6zelligi de onun kaleme aldig1 metnin ana
fikrini olugturan anahtar kelimeleri zitlar1 ile beraber verme ¢abasidir. Yazarin bu
yaklagiminin klasik Arap edebiyatinda 6nem verilen bir tislup 6zelliginden kayna-
gin1 aldigy diigiiniilebilir. Ornegin; yazarimizin el- ‘Abarat adli eserindeki hikéye-
ler bir biitiin halinde hayatin zorluklar1 ve bunlar karsisinda Miisliman bireyin
takinmasi gerektigi genel durusla ilgilidir. Oliim, ayrilik, yaslilik, hastalik, ask aci-
s1, vefasizlik, sosyal baski gibi olumsuzlanan seyler karsisinda Miisliiman nasil bir
tutum izlemelidir? Yazarimiz bunun cevabini hikdyelerin zimninda elinden geldi-

2 Menfaltti, el-‘Abardt, 9, 16, 18, 61, 84, 116.

% Menfaltti, el-‘Abarat, 10, 16, 22, 47, 67, 74, 101, 106, 161.
26 Menfallti, el-‘Abarat, 24, 60, 64, 68, 93, 94.

¥ Menfaltti, el-‘Abarat, 60, 72, 84, 111.
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gi kadar tsti ortili bir sekilde vermeye galigir. Bunu yaparken de kimi zaman
kelime se¢imine dikkat ederek yapmaktadir.

Ornegin; el- ‘Abarat'n hikayelerinde “hayat” kelimesi onlarca kez olumsuz si-

fatlarla anilmigtir:

akilodl sall : Alcak hayat®

4%l sba : Giiliing bir hayat®

sball il sl : Hayatin ihtiraslari®

L 525 8Lal) 2 : Hayatin dert ve tasast®

L3l _pa 5 Lall <Ly : Hayatin zorluk ve darliklari®
sball 4y yua : Hayatin bedeli*

sball cusdy : Ne kotii bir hayat!™

8Lall 4S y2a; Hayat savagi®

5_n el 3ball Cile ja : Hayatin act yudumlarr®
8ball wilias : Hayatin musibetleri®’

el 5 il s ; Ser ve fesat hayati®

Evet, hayatin ser, zarar, aci, dert ve savaslar gibi olumsuz goriilen pek ¢ok yonleri

oldugu dogrudur. Ancak yazarimiz hayatin bu olumsuzlardan ibaret olmadigini hi-
kayelerinde kullandig1 iislubu ile ima etmektedir. Zira hayatin insan1 mest ve meftun
eden giizellikleri de vardir. Hayat sadece iiziilmek degil, sevinmektir de. Onun bu
diistincelerini hayatla ilgili sectigi kelime yogunlugunda gorebilmekteyiz:

8ball call dexi ; Sevgi ve hayat nimeti.*
Jueall sbs : Giizellik igin bir hayat.*
sLall Lexd Hayat nimeti!

sall 2360 : Hayatin ezgileri®

sball Jles : Hayatin giizelligi®

28
29
30
31
32
33
34
35
36
37
38
39
40
41
42
43

Menfalati, el-‘Abardt, 104.
Menfalati, el-‘Abardt, 110.
Menfaltti, el-*Abardt, 116.
Menfalati, el-‘Abarit, 116.
Menfalati, el-‘Abardt, 115.
Menfaltti, el-‘Abarat, 11.
Menfalati, el-‘Abardt, 29.
Menfalati, el-‘Abarit, 36.
Menfalati, el-‘Abardt, 62.
Menfalati, el-‘Abardt, 81.
Menfalati, el-‘Abardt, 103.
Menfaltti, el-‘Abarat, 29.
Menfalati, el-‘Abardt, 30.
Menfaltti, el-‘ Abarat, 38.
Menfalati, el-‘Abarit, 66.
Menfalati, el-‘Abardt, 66.
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SONUC

Baz1 aragtirmacilar Misirh 6ykii yazar1 Menfal(ti’'nin asli ¢eviri olmayan 6zgiin
hikéyelerinde melankolik bir havanin hakim oldugunu, karakterlerin ise daima
keder ve bunalimlarla ¢ilekes magdurlardan miitesekkil oldugunu ifade etmekte-
dirler. Cevirisini yapmis oldugu Fransiz hikayelerinin romantik atmosferinden
ilham alarak onun da istikrarsiz siyasi siireglerin tiirbiilansindaki Misir insaninin
karamsar bir portresini ¢izdigi diisiiniilmektedir. Menfaltiti mitkemmel olmasa da
tatminkar bir dini egitim almig, zamaninin taninmis ilmi sahsiyetlerinin halka-
sinda bulunmus dindar bir sahsiyettir. Yasadigi toplumun sorunlariyla her daim
hembhal oldugu yazmis oldugu eserlerindeki yogun sosyal kritiklerden ve kimi
zaman vaaz dili ile kaleme aldig1 eserlerinde anlagilmaktadir. Dolayisiyla
Menfaltti gibi edebiyat: edebiyat i¢in degil, milleti i¢in, toplumu i¢in kullanan bir
miellifin “karamsar” figiirleri salt melankolik bir ruh haliyle fiktif unsur olarak
kullandigini diistinmiiyoruz. Kanaatimizce Menfaltti, okuyucularinin ve yone-
timde bulunanlarin dikkatini sosyal bir takim aksakliklara ¢cekmek isteyisinin yani
sira karanlik i¢inde aydinlig1 gostermek istemektedir. Dini terbiye ve imani tesel-
liye bireylerin ne kadar muhta¢ oldugunu hissettirmek i¢cin deyim yerinde ise or-
tam karartmasi yapmaktadir. “Bu denli acilara ancak iman dersi ile karsi koyulabi-
lir; yoksa diinya yasanacak bir yer degildir.” 6gudiini etkili kilabilmek i¢in kasti
olarak karamsarlig1 kullanmustir.
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